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1 iltente (Ragione sockle, ¢l
ew i S INTERNATIONALER FRACHTBRIEF CMR

MAGNA PT S.p.a. LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL 1

H T~ ini Diese Beférderung unterliegt trotz ainer Ce transport est soumls, nonabstant
}"'l?ao dei cmlamml, 4 RI gegente IIgenUAbmachung den Bgstug tlou{e cl:lusal r(:jonlrai gl'? 1r3nsport

- - mungen des Ubereinkommens Gber den nternationzl de marchandises
026 MODUGNO BA Beférderungsvestrag Im Intemationalen par reute (CMR) Strafenglterverkehrs (CMR)

2 Dastinatario (Ragione soclale, cittd, stato) 1 6 Trasporiatora (Regione socials, citta, stato)

Dastinatare {nom,adresse,pays) Transporteur {nom,adresse,pays)
Renault Cergy CDPR WABERER
Service 00442 P ABERE
Avenue du Gros Chéne e Lo
95610 ERAGNY FR NN

. I’._
3 Luogo previsto per la consegna della merce 1 7 Traspoﬂamnég&l:essivon (Ragicne sucila,“éTtA\stalu)
Lleu prévu pour ia livrasion de Ja marchandise Transportegrs sucessifs (nom.adresse,pays)

Orblleu__ IDEM 1235 Rucapest,
Land/Pays Nagynordsi it 351,

4 Luogs & data della presa in cariso della merce
Liou et date de la prise en charge de la marchandise

OriLleu MODUGNO

i 1t

LandiPays  ITALY 18 riserve o osservazioni del trasportatore
DatumiDate 24.02.2021 Raserves et ob1servations des transporteurs

5 Documenti allegati Documents annexés
Delivery note: 7241224-7241225-7241226-
7241227-7241229-7241230

6 Contrassegni e numeri 7 Numero dei colli 8 Imballaggio 10 Nr. di
8 Descrizione merce statistica
No,
Dct 300 L statistique
320100040R cardboard transmission 2 pcs
320102966R cardhoard transmission 11 pcs
320104844R cardbhoard transmission 12 pes
320104213R cardhoard transmission 8 pes
320101397R cardboard transmission 1 pcs 3500KG
320103973R cardboard transmission 2 pes
UN-Nr, Klasse Ziffar Buchstaba {ADR)
Un-No, Classe Chiffra Lettre (ADR)
Absend Wah, Empfa
1 3 Istruzion) del mittente 1 9 zu zahfen vom: L‘e:::zdi?;ur Monrr'::ig L;n gagh%eariaire
Instructions da |'expediteur { formalités et aulres A payer par;

Frachl
P061213601 Cimasigungen

Reductlons -

Zelschenstmme

Solde

Zuschlaga

Supplémenis

Nebengeblhren

Frals accessolfes

Sonstiges

Divers +

Zu zahlende Gesaml-

summe/ Tolald payar

1 4 Rlickerstattung / Remboursement

1 5 Frachtzahlungsanwaisung/ Prescription d"affranchissement 20 Convenzicn] particolari / Conventlons particulieres

Trasporto prepagato / Franco

Trasporto a earico destinatarief Non Franeo ; FCA

. e
21 Compilato a /Etabitiea MODUGNQO am/ie 24.02.2021 AT ufé @\\ 24 wvorco ricovuta Data
&~ Réceplion des marchandises  Date
9
22 MAGNA PT S.p.a.- VIADEI CICLAMINI, 4 | 23/ <VICX n
1-70026 MODUGNO - BARI [ e e aeRettatora) °
- - {Signature B utranspo aur)
L . N AT (Firma e timbro del destinatario}
{Firma e imbro del mittants) R {Signature et imbre du destinataire)
{Signaiure et Umbre de L'éxpaditsur)
2 5 Palatien-Absender — Exp%{naur des palettes Palelten — Empfanger — Destinataire des palettes
Angaben zur Ermittiung der Entfernung mit Grenzliberglingen \ &
von bis km Arts, {*Anzahl. | Kein-Tausch Tausch Art Anzahl | Kein-Tausch | Tausch
Euro-"s [ 7 e Euro-
Palette palette
Gitterbox- Gilterbox-
Paleile Palette
Einfach- Einfach-
Palette Palstte
26 Vartragspariner des Frachifhrers
27 Amtlichas Kennzeichen Nutzlast in kg Bestatigung des Empféngers Bestatigung des Fahrers
Targa
mofrica
Targa
rimorchlo

Benutzte Gen.- Nr. National Bilateral EG CEMT




